ROYAUME DE BELGIQUE

78.114/2

KONINKRIJK BELGIE

——— Y ————

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

—— -

- Arrété ministériel modifiant le chapitre «D.
Urologie et néphrologie » de la liste jointe comme
annexe 1™ a l'arrété royal du 25 juin 2014 fixant les
procédures, délais et conditions en matiére
d’intervention de Il'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le coiit des implants et des
dispositifs médicaux invasifs

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé
et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, [larticle
35septies/6, alinéa 4, tel qu’inséré par la loi du 15
décembre 2013 ;

Vu l'arrété royal du 25 juin 2014 fixant les procédures,
délais et conditions en matiére d'intervention de
I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités dans
le colt des implants et des dispositifs médicaux invasifs,
article 178/1 ;

Vu lavis de la Commission de remboursement des
implants et des dispositifs médicaux invasifs et la
proposition définitive du Service des soins de Santé de
I'Institut du 30 janvier 2025 ;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 5 mars
2025 ;

Vu l'accord de Notre Ministre du Budget donné le 26 mars
2025 ;

Vu lavis n° 37/2025 de [|'‘Autorité de protection des
données, donné le 23 mai 2025 ;

Vu l'avis xxx du Conseil d’Etat, donné le xx mois 2016, en
application de larticle 84, § 1, alinéa 1°, 2°, des lois
coordonnées sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12
janvier 1973 ;

— -

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

——— -

- Ministerieel besluit tot wijziging van
hoofdstuk “D. Urologie en nefrologie” van de lijst,
gevoegd als bijlage 1 bij het koninklijk besluit van 25
juni 2014 tot vaststelling van de procedures,
termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming
van de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen in de kosten van
implantaten en invasieve medische hulpmiddelen

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecodrdineerd op 14 juli 1994, artikel 35septies/6, vierde
lid, zoals ingevoegd door de wet van 15 december 2013;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 juni 2014 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden
inzake de tegemoetkoming van de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen in de
kosten van implantaten en invasieve medische
hulpmiddelen, artikel 178/1;

Gelet op het advies van de Commissie Tegemoetkoming
Implantaten en Invasieve Medische Hulpmiddelen en het
definitieve voorstel van de Dienst voor geneeskundige
verzorging van het Instituut van 30 januari 2025;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién,
gegeven op 5 mars 2025;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van
Begroting gegeven op 26 mars 2025;

Gelet op het advies nr. 37/2025 van de
Gegevensbeschermingsautoriteit, gegeven op 23 mei
2025;

Gelet op het advies xxx van de Raad van State, gegeven
op xx maand 2016, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de gecoérdineerde wetten op de Raad
van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;
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Arréte :

Article 1°". Au chapitre « D. Urologie et néphrologie » de
la Liste, jointe comme annexe 1™ a l'arrété royal du 25
juin 2014 fixant les procédures, délais et conditions en
matiére d’intervention de I'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le colt des implants et des
dispositifs médicaux invasifs, modifiée en dernier lieu par
larrété ministériel du xx/xx/xxxx, les modifications
suivantes sont apportées :

1° A la condition de remboursement D-§01, le point « 7.
Divers » ancien, devenant le point 8, est remplacé par ce
qui suit :

« 7. Traitement des données
Pas d’application. » ;

2° A la condition de remboursement D-§02, le point « 7.
Divers » ancien, devenant le point 8, est remplacé par ce
qui suit :

« 7. Traitement des données
Pas d’application. » ;

3° A la condition de remboursement D-§03, le point « 7.
Divers » ancien, devenant le point 8, est remplacé par ce
qui suit :

« 7. Traitement des données

Les données enregistrées dans le cadre de la condition
de remboursement D-§03 sont celles déterminées au
point 4. et conformément aux données reprises a l'article
35septies/9 de la loi.

Le traitement des données visées au premier alinéa
s'effectue conformément aux finalités précisées a l'article
35septies/8, 2° de la loi.

Le traitement des données est effectué tels que
mentionnés a I'art. 35 septies/10, 1° et 2° de la loi.

Seules les personnes telles que mentionnées a l'article 35
septies/11, 1°, 2°, et 4° de la loi ont accés aux données a
caractére personnel non pseudonymisées.

Le délai de conservation des données visé a l'article
35septies/13, alinéa 1er de la loi est fixé a 10 ans. » ;

4° A la condition de remboursement D-§04, les

modifications suivantes sont apportées :

a) Au point « 3.2. Critéres », dans le texte néerlandais,
les mots «gepubliceerd in een peer-reviewed journal »
sont remplacés par les mots « gepubliceerd in een peer-
reviewed tijdschrift » ;

Besluit:

Artikel 1. In het hoofdstuk “D. Urologie en nefrologie” van
de Lijst, gevoegd als bijlage 1 bij het koninklijk besluit van
25 juni 2014 tot vaststelling van de procedures, termijnen
en voorwaarden inzake de tegemoetkoming van de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van implantaten en invasieve
medische hulpmiddelen, laatstelijk gewijzigd bij het
ministerieel besluit van xx/xx/xxxx, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° In de vergoedingsvoorwaarde D-§01 wordt het
vroegere punt "7. Allerlei", dat punt 8 wordt, vervangen
als volgt:

“7. Verwerking van gegevens
Niet van toepassing.”;

2° In de vergoedingsvoorwaarde D-§02 wordt het
vroegere punt "7. Allerlei", dat punt 8 wordt, vervangen
als volgt:

“7. Verwerking van gegevens
Niet van toepassing.”;

3° In de vergoedingsvoorwaarde D-§03 wordt het
vroegere punt "7. Allerlei”, dat punt 8 wordt, vervangen
als volgt:

“7. Verwerking van gegevens

De gegevens die in het kader van de
vergoedingsvoorwaarde D-§03 worden geregistreerd zijn
deze bepaald onder punt 4. en in overeenstemming met
de gegevens vermeld onder artikel 35septies/9 van de
wet.

De verwerking van de in het eerste lid bedoelde
gegevens gebeurt volgens de doeleinden bepaald in
artikel 35septies/8, 2° van de wet.

De verwerking van de gegevens gebeurt zoals vermeld in
artikel 35septies/10, 1° en 2° van de wet.

Enkel de personen zoals vermeld in artikel 35 septies/11,
1°, 2° en 4° van de wet hebben toegang tot de niet-
gepseudonimiseerde persoonsgegevens.

De bewaringstermijn van de gegevens bedoeld in artikel
35septies/13, eerste lid van de wet wordt vastgesteld op
10 jaar.”;

4° |n de vergoedingsvoorwaarde D-§04 worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

a) In punt “3.2. Criteria” wordt in de Nederlandstalige tekst
de woorden “gepubliceerd in een peer-reviewed journal’
vervangen door de woorden “gepubliceerd in een peer-
reviewed tijdschrift”;



b) Le point « 5.2. Autres regles » est remplacé par ce qui
suit :

« 5.2. Autres régles
Pas d’'application. » ;

c) Le point « 7. Divers » ancien, devenant le point 8, est
remplacé par ce qui suit :

« 7. Traitement des données

Les données enregistrées dans le cadre de la condition
de remboursement D-§04 sont celles déterminées au
point 4. et conformément aux données reprises a l'article
35septies/9 de la loi.

Le traitement des données visées au premier alinéa
s'effectue conformément aux finalités précisées a l'article
35septies/8, 2° de la loi.

Le traitement des données est effectué tels que
mentionnés a I'art. 35 septies/10, 1° et 2° de la loi.

Seules les personnes telles que mentionnées a l'article 35
septies/11, 1°, 2° et 4° de |a loi ont accés aux données a
caractere personnel non pseudonymisées.

Le délai de conservation des données visé a larticle
35septies/13, alinéa 1er de la loi est fixé a 10 ans. » ;

5° A la condition de remboursement les

modifications suivantes sont apportées :

D-§05,

a) Le point « 5.2. Autres régles » est remplacé par ce qui
suit :

« 5.2. Autres régles
Pas d'application. » ;

b) Le point « 7. Divers » ancien, devenant le point 8, est
remplacé par ce qui suit :

« 7. Traitement des données
Les données enregistrées dans le cadre de la condition
de remboursement D-§05 sont celles déterminées aux
points 4.1. et 4.2. et conformément aux données reprises
a l'article 35septies/9 de la loi.

Le traitement des données visées au premier alinéa
s'effectue conformément aux finalités précisées a l'article
35septies/8, 1° de la loi.

Le traitement des données personnelles est effectué tel
que mentionné a l'art. 35 septies/10, 1° et 2° de la loi.

Seules les personnes telles que mentionnées a l'article 35
septies/11, 2° et 4° de la loi ont accés aux données a
caractere personnel non pseudonymisées.

Le délai de conservation des données visé a larticle

b) Het punt "5.2. Andere regels" wordt vervangen als
volgt:

“5.2. Andere regels
Niet van toepassing.”;

c) Het vroegere punt "7. Allerlei", dat punt 8 wordt, wordt
vervangen als volgt:

‘7. Verwerking van gegevens

De gegevens die in het kader van de
vergoedingsvoorwaarde D-§04 worden geregistreerd zijn
deze bepaald onder punt 4. en in overeenstemming met
de gegevens vermeld onder artikel 35septies/9 van de
wet.

De verwerking van de in het eerste lid bedoelde
gegevens gebeurt volgens de doeleinden bepaald in
artikel 35septies/8, 2° van de wet.

De verwerking van de gegevens gebeurt zoals vermeld in
artikel 35septies/10, 1° en 2° van de wet.

Enkel de personen zoals vermeld in artikel 35 septies/11,
1°, 2° en 4° van de wet hebben toegang tot de niet-
gepseudonimiseerde persoonsgegevens.

De bewaringstermijn van de gegevens bedoeld in artikel
35septies/13, eerste lid van de wet wordt vastgesteld op
10 jaar.";

5° In de vergoedingsvoorwaarde D-§05 worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

a) Het punt "5.2. Andere regels" wordt vervangen als
volgt:

“5.2. Andere regels
Niet van toepassing.”;

b) Het vroegere punt "7. Allerlei", dat punt 8 wordt, wordt
vervangen als volgt:

"7. Verwerking van gegevens

De gegevens die in het kader van de
vergoedingsvoorwaarde D-§05 worden geregistreerd zijn
deze bepaald onder punten 4.1. en 4.2. en in
overeenstemming met de gegevens vermeld onder artikel
35septies/9 van de wet.

De verwerking van de in het eerste lid bedoelde gegevens
gebeurt volgens de doeleinden bepaald in artikel
35septies/8, 1° van de wet.

De verwerking van de persoonsgegevens gebeurt zoals
vermeld in artikel 35septies/10, 1° en 2° van de wet.

Enkel de personen zoals vermeld in artikel 35 septies/11,
2° en 4° van de wet hebben toegang tot de niet-
gepseudonimiseerde persoonsgegevens.

De bewaringstermijn van de gegevens bedoeld in artikel



35septies/13, alinéa 1er de la loi est fixé a 10 ans. » ;

6° A la condition de remboursement D-§06, les

modifications suivantes sont apportées :

a) Au point « 1. Criteres concernant ['établissement
hospitalier », les modifications suivantes sont apportées :

1) Au troisiéme alinéa, les mots « 1.2.» sont abroges. » ;

2) Les mots « 1.3. » sont remplacés par les mots « 1.2.
Formulaire de candidature pour [établissement
hospitalier » ;

3) Au nouveau point « 1.2. Formulaire de candidature
pour [établissement hospitalier », les modifications
suivantes sont apportées :

i. Dans le texte francais, au premier alinéa, les mots « sur
base du formulaire D-Form-II-01 » sont remplacés par les
mots « sur la base du formulaire D-Form-11-01 » ;

i. Au premier alinéa, les mots « de soumission » sont
abroges » ;

iii. Dans le texte francais, au deuxieme alinéa, les mots
« Sur base de ce formulaire » sont remplacés par les
mots « Sur la base de ce formulaire » ;

iv. Au deuxiéme alinéa,
155013-155024,
182512-182523,
155050-155061,
155116-155120,
182630-182641,
sont remplacés
susmentionnées » ;

les mots «les prestations
155035-155046, 182571-182582,
182534-182545, 182593-182604,
155072-155083, 155094-155105,
155131-155142, 155153-155164,
182556-182560 et 182615-182626 »
par les mots «les prestations

v. Au cinquieéme alinéa, les mots « le remboursement du
dispositif est suspendu pour cet établissement
hospitalier. » sont remplacés par les mots
« I'établissement hospitalier est supprimé de cette
liste. » ;

b) Au point « 2.1. Criteres d'inclusion », les modifications
suivantes sont apportées :

1) Le point « a) » est remplacé par ce qui suit :

«a) L'état général du bénéficiaire doit permettre
limplantation du neurostimulateur ainsi que ['utilisation
durable et optimale du dispositif.

Seuls les bénéficiaires (ou éventuellement leur
représentant Iégal) clairement capables de décider de leur
plein gré, via une déclaration de consentement éclairé, de
limplantation d'électrodes et dun neurostimulateur
entrent en ligne de compte.

35septies/13, eerste lid van de wet wordt vastgesteld op
10 jaar.";

6° In de vergoedingsvoorwaarde D-§06 worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

a) In punt "1. Criteria betreffende de verplegingsinrichting
" worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1) In het derde lid, worden de woorden “1.2.” opgeheven.

2) De woorden “1.3.” worden vervangen door de woorden
"1.2. Kandidatuurformulier voor de verplegingsinrichting";

3) In het nieuwe punt “1.2. Kandidatuurformulier voor de
verplegingsinrichting" worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

i. In de Franse tekst, in het eerste lid, worden de woorden
“sur base du formulaire D-Form-II-01" vervangen door de
woorden “sur la base du formulaire D-Form-I1-01";

ii. In het eerste Ilid worden het  woord
“toelatingsmodaliteiten” vervangen door het woord
“modaliteiten”;

ii. In de Franse tekst, in het tweede lid, worden de
woorden “Sur base de ce formulaire” vervangen door de
woorden “Sur la base de ce formulaire”;

iv. In het tweede lid worden de woorden “de prestaties
155013-155024, 155035-155046, 182571-182582,
182512-182523, 182534-182545, 182593-182604,
155050-155061, 155072-155083, 155094-155105,
155116-155120, 155131-155142, 155153-155164,
182630-182641, 182556-182560 en 182615-182626"

vervangen door de woorden “de bovenvermelde
verstrekkingen”;

v. In het vifde lid worden de woorden “de
tegemoetkoming voor dit hulpmiddel voor deze

verplegingsinrichting opgeschort.” vervangen door de
woorden “de verplegingsinrichting van deze lijst
geschrapt.”;

b) In punt "2.1. Inclusiecriteria" worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1) Het punt "a)" wordt vervangen als volgt:

"a) De algemene toestand van de rechthebbende moet de
implantatie van de neurostimulator toelaten evenals het
duurzame en optimale gebruik van het hulpmiddel.

Enkel rechthebbenden (of eventueel hun wettelijke
vertegenwoordiger) die duidelijk in staat zijn om uit vrije
wil, via een verklaring van geinformeerde toestemming, te
beslissen om elektroden, en een neurostimulator
geimplanteerd te krijgen, komen in aanmerking.



et» ;
2) Le point « c) » est remplacé par ce qui suit :

«c) Le bénéficiaire doit compléter entierement et
correctement le journal de miction. » ;

3) Le point « f) » est remplacé par ce qui suit :
« f) Le bénéficiaire doit étre agé de plus de seize ans. » ;

4) ) Au point « h) » les mots suivants sont abrogés :

« L’électrode en cas de stimulation d’essai négative :

La prestation 155094-155105 ne peut faire I'objet d'une
intervention de I'assurance obligatoire que si:

. les résultats de la stimulation d’essai effectuée
durant au moins sept jours se sont révélés négatifs ou
aprés une interruption prématurée pour une raison
médicale (infection, etc.) ;

ET

. tous les autres criteres de remboursement repris
sous les points 1 et 2.1 susvisés sont rencontrés. » ;

c) Le titre « 2.1.1 Critére d’inclusion supplémentaire pour
limplantation d'un neurostimulateur rechargeable » est
abrogé ;

d) Le point « 3.3. Conditions de garantie » est remplacé
par ce suit :

« 3.3. Conditions de garantie

Afin de pouvoir étre repris sur la liste nominative des
prestations 155013-155024, 155035-155046, 182571-
182582, 182512-182523, 182534-182545, 182593-
182604, 182556-182560 et 182615-182626, le dispositif
doit répondre aux conditions de garantie suivantes :

a) Neurostimulateurs non rechargeables :

Une garantie totale de vingt-quatre mois doit étre donnée.
Cette garantie ne vaut pas pour un remplacement
consécutif a une infection, a condition que linfection ne
soit pas causée par un défaut du dispositif.

b) Neurostimulateurs rechargeables:

Une garantie totale de neuf ans doit étre donnée pour les
neurostimulateurs rechargeables. Cette garantie ne vaut
pas pour un remplacement consécutif a une infection, a
condition que l'infection ne soit pas causée par un défaut
du dispositif.

Pour le chargeur (prestations 182556-182560 et 182615-
182626), une garantie totale de neuf ans est exigée. » ;

en’;
2) Het punt "c)" wordt vervangen als volgt:

"c) De rechthebbende moet het mictiedagboek degelijk en
volledig invullen.”

3) Het punt "f)" wordt vervangen als volgt:
"f) De rechthebbende moet ouder zijn dan zestien jaar.”;

4) In het punt "h)" worden de volgende woorden
opgeheven:

“Elektrode in geval van negatieve proefstimulatie:

De verstrekking 155094-155105 kan enkel in aanmerking
komen voor een tegemoetkoming van de verplichte
verzekering indien:

. de resultaten van de proefstimulatie uitgevoerd
gedurende ten minste zeven dagen negatief zijn of na
een voortijdige onderbreking om medische redenen
(infectie, enz.);

EN
. aan alle andere onder de voornoemde punten 1
en 2.1 vermelde vergoedingscriteria voldaan werd.”;

c) De titel "2.1.1 Bijkomende inclusiecriterium voor de
implantatie van een heroplaadbare neurostimulator” wordt
opgeheven,;

d) Het punt "3.3. Garantievoorwaarden" wordt vervangen
als volgt:

“3.3. Garantievoorwaarden

Om te kunnen worden opgenomen op de nominatieve lijst
voor de verstrekkingen 155013-155024, 155035-155046,
182571-182582, 182512-182523, 182534-182545,
182593-182604, 182556-182560 en 182615-182626,
moet het hulpmiddel beantwoorden aan de volgende
garantievoorwaarden:

a) Niet-heroplaadbare neurostimulatoren:

Een volledige garantie van vierentwintig maanden moet
worden gegeven. Deze garantie geldt niet voor een
vervanging ten gevolge van een infectie, mits deze niet
veroorzaakt is door een defect van het hulpmiddel.

b) Heroplaadbare neurostimulatoren:

Een volledige garantie van negen jaar moet worden
gegeven voor de heroplaadbare neurostimulatoren. Deze
garantie geldt niet voor een vervanging ten gevolge van
een infectie, mits deze niet veroorzaakt is door een defect
van het hulpmiddel.

Voor de lader (verstrekkingen 182556-182560 en
182615-182626) is een volledige garantie van negen jaar



e) Le point « 4. Procédure de demande et formulaires »
est remplacé par ce qui suit :

« 4. Procédure de demande et formulaires
4.1. Premiére implantation
Pas d'obligation administrative.

41.1. Electrode en cas de stimulation d’essai
négative :

La prestation 155094-155105 ne peut faire I'objet d’'une
intervention de I'assurance obligatoire que si:

- Les résultats de la stimulation d’essai effectuée durant
au moins sept jours se sont révélés négatifs ou aprés une
interruption prématurée pour une raison médicale
(infection, etc.) ;

ET

- Tous les autres critéres de remboursement repris sous
les points 1 et 2.1 susvisés sont réalisés.

4.2. Remplacement

Pas d'obligation administrative pour un remplacement
d’'un dispositif ayant déja été remboursé par I'assurance
obligatoire.

Pour les bénéficiaires qui ont déja été implantés sans
intervention de 'assurance obligatoire et qui répondaient,
avant implantation, a toutes les conditions visées au point
2, un remboursement pour le remplacement de I'implant
et des accessoires peut étre accordé.

4.3. Remplacement anticipé
Pas d'obligation administrative.

4.4. Dérogation a la procédure

4.4.1. Une dérogation a la limite d'age peut étre accordée
avant implantation par le College des médecins-
directeurs.

Pour ces bénéficiaires, le médecin spécialiste en urologie
doit introduire un dossier médical complet contenant une
anamnése détailléee au Collége des médecins-
directeurs. » ;

f) Le point « 7. Divers » ancien, devenant le point 8, est
remplacé par ce qui suit :

« 7. Traitement des données

Les données enregistrées dans le cadre de la condition
de remboursement D-§06 sont celles déterminées dans
les formulaires mentionnés au point 1.2. et a celles
déterminées au point 4.4. et conformément aux données
reprises a l'article 35septies/9 de la loi.

Le traitement des données visées au premier alinéa

vereist.”;

e) Het punt "4. Aanvraagprocedure en formulieren" wordt
vervangen als volgt:

‘4. Aanvraagprocedure en formulieren
4.1. Eerste implantatie
Geen administratieve verplichting.

411. Elektrode in
proefstimulatie:

De verstrekking 155094-155105 kan enkel in aanmerking
komen voor een tegemoetkoming van de verplichte
verzekering indien:.

geval van negatieve

- De resultaten van de proefstimulatie uitgevoerd
gedurende ten minste zeven dagen negatief zijn of na
een voortijdige onderbreking om medische redenen
(infectie, enz.);

EN

- Er voldaan wordt aan alle andere vergoedingscriteria die
in de punten 1 en 2.1 hierboven worden beschreven.

4.2. Vervanging

Geen administratieve verplichting voor een vervanging
van een hulpmiddel dat door de verplichte verzekering
werd terugbetaald.

Voor de rechthebbenden bij wie reeds zonder
tegemoetkoming van de verplichte verzekering een
implantatie is uitgevoerd en die vooér de implantatie aan
alle voorwaarden zoals bedoeld in punt 2 voldeden, kan
een terugbetaling voor de vervanging van het implantaat
en de toebehoren worden toegekend.

4.3. Voortijdige vervanging
Geen administratieve verplichting.

4.4. Derogatie van de procedure

4.4.1. Een afwijking van leeftijd kan véér de implantatie
worden toegestaan door het College van artsen-
directeurs.

Voor deze rechthebbenden moet de arts-specialist in de
urologie een volledig medisch dossier met gedetailleerde
anamnese aan het College van artsen-directeurs
bezorgen.”;

f) Het vroegere punt "7. Allerlei", dat punt 8 wordt, wordt
vervangen als volgt:

7. Verwerking van gegevens

De gegevens die in het kader van de
vergoedingsvoorwaarde D-§06 worden geregistreerd zijn
deze bepaald in de formulieren vermeld onder punt 1.2.
en deze bepaald onder punt 4.4. en in overeenstemming
met de gegevens vermeld onder artikel 35septies/9 van
de wet.

De verwerking van de in het eerste lid bedoelde



s'effectue conformément aux finalités précisées a l'article
35septies/8, 1° et 2° de la loi.

Le traitement des données personnelles est effectué tel
que mentionné a l'article 35 septies/10, 1° et 2° de la loi.

Seules les personnes telles que mentionnées a l'article
35 septies/11, 1°, 2° et 4° de la loi ont accés aux données
a caractére personnel non pseudonymisées.

Le délai de conservation des données visé a larticle
35septies/13, alinéa 1er de la loi est fixé a 10 ans. » ;

7° A la condition de remboursement D-§09, le point « 7.
Divers » ancien, devenant le point 8, est remplacé par ce
qui suit :

« 7. Traitement des données
Pas d'application. »

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du

mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié au
Moniteur belge.

Donné a

gegevens gebeurt volgens de doeleinden bepaald in
artikel 35septies/8, 1° en 2° van de wet.

De verwerking van de persoonsgegevens gebeurt zoals
vermeld in artikel 35septies/10, 1° en 2° van de wet.

Enkel de personen zoals vermeld in artikel 35 septies/11,
1°, 2° en 4° van de wet hebben toegang tot de niet-
gepseudonimiseerde persoonsgegevens.

De bewaringstermijn van de gegevens bedoeld in artikel
35septies/13, eerste lid van de wet wordt vastgesteld op
10 jaar.”;

7° In de vergoedingsvoorwaarde D-§09 wordt het
vroegere punt "7. Allerlei", dat punt 8 wordt, vervangen
als volgt:

“7. Verwerking van gegevens
Niet van toepassing.”

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de

maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch
Staatsblad.

Gegeven te

dﬂé

F. VANDENBRO








